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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/1213
tal-4 ta’ Lulju 2017

dwar l-istabbiliment tal-Konsorzju Ewropew ghal Infrastruttura ta’ Ricerka — Bijologija Strutturali
Integrata (Instruct-ERIC)

(notifikata bid-dokument C(2017) 4507)

(It-testi bi¢-Cek, id-Daniz, il-Fran¢iz, 1-Ingliz, it-Taljan, 1-Olandiz, il-Portugiz u s-Slovakk biss huma awtentiéi)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 723/2009 tal-25 ta’ Gunju 2009 dwar il-gafas guridiku
Komunitarju applikabbli ghal Konsorzju ghal Infrastruttura Ewropea ta’ Ricerka (ERIC) ('), u b’'mod partikolari il-punt (a)
tal-Artikolu 6(1) tieghu,

Billi:

(1) [I-Belgju, ir-Repubblika Ceka, id-Danimarka, Franza, il-Gregja, I-Izrael, l-Italja, in-Netherlands, il-Portugall, is-
Slovakkja, Spanja, l-Izvezja, ir-Renju Unit u l-Laboratorju Ewropew tal-Bijologija Mokeolari (EMBL) talbu lill-
Kummissjoni tistabbilixxi 1-Konsorzju ghal Infrastruttura Ewropea ta’ Ricerka — Bijologija Strutturali Integrata
(Instruct-ERIC). II-Gre¢ja, Spanja, I-Izvezja u l-Laboratorju Ewropew tal-Bijologija Molekulari ghamlu maghrufa d-
decizjoni taghhom li inizjalment jippartecipaw fINSTRUCT-ERIC bhala osservaturi. Huma qablu li r-Renju Unit
ikun I-Istat Membru ospitanti ta’ Intruct-ERIC.

(2)  Mid-29 ta’ Marzu 2017, meta r-Renju Unit nnotifika li behsiebu johrog mill-Unjoni Ewropea, b’konformita mal-
Artikolu 50 tat-Trattat tal-Unjoni Ewropea, it-Trattati mhux se jibqghu japplikaw ghar-Renju Unit minn meta
jidhol fis-sehh il-ftehim dwar l-irtirar jew, jekk dan ma jsirx, wara sentejn min-notifika, sakemm il-Kunsill
Ewropew, bi gbil mar-Renju Unit, ma jiddecidix li jestendi dan il-perjodu. Minhabba fhekk, u minghajr
pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni tal-ftehim dwar l-irtirar, din id-Decizjoni tapplika biss sakemm ir-
Renju Unit jibqa’ Stat Membru.

(3)  Jekk ir-Renju Unit ma jibgax Stat Membru u minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar ftehim ta’ rtirar
possibbli, is-Sede Statutorja ta’” INSTRUCT ERIC se tigi rilokata fit-territorju ta’ Stat Membru jew pajjiz assocjat
skont 1-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KE) Nru 723/2009.

(4)  I-Kummissjoni vvalutat l-applikazzjoni skont I-Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 723/2009 u kkonkludiet li
din tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fdak ir-Regolament.

(5)  Il-mizuri previsti £din id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 20 tar-Regolament (KE)
Nru 723/2009,

ADDOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

1. I-Konsorzju ghal Infrastruttura Ewropea ta’ Ricerka — Bijologija Strutturali Integrata msejjah “Instruct-ERIC” huwa
stabbilit.

2. L-clementi essenzjali tal-Istatuti ta’ Instruct-ERIC huma stabbiliti fl-Anness.

() GUL 206, 8.8.2009, p. 1
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lir-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Franciza,
l-Istat ta’ Izrael, ir-Repubblika Taljana, ir-Renju tan-Netherlands, ir-Repubblika Portugiza, ir-Repubblika Slovakka u r-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u tal-Irlanda ta’ Fuq.

Maghmul fi Brussell, -4 ta’ Lulju 2017.

Ghall-Kummissjoni
Carlos MOEDAS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

ELEMENTI ESSENZJALI TAL-ISTATUTI TA’ INSTRUCT-ERIC

L-Artikoli u l-paragrafi li gejjin tal-Artikoli tal-Istatuti ta’ INSTRUCT-ERIC jipprovdu ghall-elementi essenzjali skont I-
Artikolu 6(3) tar-Regolament (KE) Nru 723/2009

1. Ghanijiet u Attivitajiet

(Artikolu 4 tal-Istatuti ta’ Instruct-ERIC)

1. L-ghan ta’ Instruct-ERIC hu li jistabbilixxi u jhaddem Infrastruttura tar-Ricerka pan-Ewropea mqassma, imsejha
Instruct, specifikament:

a) biex jiffacilita l-avvanz tal-bijologija tac-celloli strutturali integrattiva;

b) biex jaghmel disponibbli access immaniggjat ghall-aktar facilitajiet Ewropej avvanzati u ghal gharfien espert ta’
specjalisti tal-bijologija strutturali;

¢) biex ikompli l-izvilupp tat-teknologija ta’ Instruct; u

d) biex jipprovdi tahrig ftekniki integrattivi fil-qasam tal-bijologija strutturali.

2. Ghal dan il-ghan, Instruct-ERIC ghandu jwettaq u jikkoordina varjeta ta’ attivitajiet, li jinkludu izda li mhumiex
limitati ghal:

a) dawk offruti minn Centri ta’ Instruct bhall-ghoti tal-infrastruttura ghall-komunita tal-utenti tal-bijologija strutturali
u attivitajiet ohrajn ta’ tahrig, netwerking u tixrid ta’ Instruct;

b) il-holgien u t-thaddim tal-Hub ta’ Instruct li jipprovdi r-rwol centrali ta’ koordinazzjoni ghall-Attivitajiet kollha ta’
Instruct offruti permezz ta¢-Centri ta’ Instruct;

¢) l-ghoti ta’ access ghall-infrastruttura tal-bijologija strutturali fic-Centri ta’ Instruct bl-uzu ta’ portal tal-web ta’ Instruct
li jinkorpora l-evalwazzjoni bejn il-pari u l-iskedar ghall-access irriservat ghall-utenti ta’ Instruct minn Centru ta’
Instruct;

d) il-koordinazzjoni ta’ korsijiet ta’ tahrig u sessjonijiet ta’ hidma mill-Hub ta’ Instruct dwar tekniki u metodi rilevanti
ghall-bijologija tac-celloli strutturali, li tippermetti t-tixrid tal-gharfien espert, l-istimolu ghall-iskambju u l-kozvilupp
mal-industrija;

e) il-koordinazzjoni ta’ programmi kongunti mill-Hub ta’ Instruct bejn Centri ta’ Instruct li jappoggjaw l-approéci
teknici u teknologici godda li jippermettu l-integrazzjoni ahjar fuq teknologiji tal-bijologija strutturali;

f) il-koordinazzjoni ta’ programmi ma’ kumpaniji li jizviluppaw teknologiji innovattivi tal-bijologija strutturali li
jippermettu l-adozzjoni effettiva taghhom mic-Centri ta’ Instruct, li taghmel dawn disponibbli ghall-access ghal
ricerkaturi akkademici u industrijali fl-Ewropa;

g) l-ghaqda ta’ komunitajiet tal-bijologija strutturali, tac-celloli u tas-sistemi bil-koordinazzjoni ta’ azzjonijiet kongunti,
inkluz laqghat, konferenzi u sessjonijiet ta’ hidma;

h) kwalunkwe azzjoni ohra relatata li tghin issahhah ir-ricerka fiz-Zona Ewropea tar-Ricerka.

3. Instruct-ERIC ghandu jibni u jopera fuq bazi mhux ekonomika, sabiex ikompli jippromwovi l-innovazzjoni kif ukoll
jittrasferixxi I-gharfien u t-teknologija. Jistghu jsiru attivitajiet ekonomici limitati, sakemm dawn ikunu marbuta mill-qrib
mal-missjoni principali tieghu u li ma jipperikolawx il-kisbiet tieghu.

2. Stabbiliment ta’ Instruct-ERIC

(Artikolu 2 tal-Istatuti ta’ Instruct-ERIC)

1. Ghandu jkun hemm Infrastruttura Ewropea ta’ Ricerka bl-isem ta’ “Bijologija Strutturali Integrata”, minn hawn il
quddiem imsejha “Instruct”.

2. Instruct ghandu jkollu I-forma legali ta’ Konsorzju ghal Infrastruttura Ewropea ta’ Ricerka (ERIC) inkorporata skont
id-dispozizzjoni tar-Regolament ERIC (KE) Nru 723/2009 modifikat mir-Regolament tal-Kunsill Nru 1261/2013 (')
u jkun imsejjah “Instruct-ERIC”.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1261/2013 tat-2 ta’ Dicembru 2013 li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 723/2009 dwar il-
qafas guridiku Komunitarju applikabbli ghal Konsorzju ghal Infrastruttura Ewropea ta’ Ricerka (ERIC) (GU L 326, 6.12.2013, p. 1).
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3. Sede

(Artikolu 3 tal-Istatuti ta’ Instruct-ERIC)

Instruct-ERIC ghandu jkollu s-sede statutorja tieghu fOxford, ir-Renju Unit.

4. Durata

(Artikolu 29 tal-Istatuti ta’ Instruct-ERIC)

Instruct-ERIC ghandu jezisti ghal perjodu ta’ zmien indefinit. Jista’ jigi stralcat skont l-Artikolu 30.

5. Stral¢

(Artikolu 30 tal-Istatuti ta’ Instruct-ERIC)
1. L-istral¢ ta’ Instruct-ERIC ghandu jsir wara li tittiched decizjoni mill-Kunsill skont I-Artikolu 13.

2. Instruct-ERIC ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni Ewropea dwar id-dec¢izjoni minghajr dewmien bla bzonn u fi
kwalunkwe eventwalita fi Zmien ghaxart ijiem mill-adozzjoni tad-decizjoni biex jigi stral¢at Instruct-ERIC u darb’ohra fl-
gheluq ta’ Instruct-ERIC.

3. L-assi li jifdal wara l-hlas tad-djun ta’ Instruct-ERIC ghandhom jitqassmu bejn il-Membri b'mod proporzjonali ghall-
kontribuzzjoni annwali fi flus akkumulata taghhom ghal Instruct-ERIC. L-obbligazzjonijiet li jifdal wara l-istral¢, inkluzi
l-assi ta’ Instruct-ERIC, ghandhom jitqassmu bejn il-Membri b'mod proporzjonali ghall-kontribuzzjoni annwali fi flus
akkumulata taghhom ghal Instruct-ERIC u ma jagbzux l-ammont ta’ kontribuzzjoni annwali wahda.

4. Instruct-ERIC m'ghandux jibqa’ jezisti milljum li fih il-Kummissjoni Ewropea tippubblika l-avviz xieraq fil-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
6. Responsabbilta

(Artikolu 21 tal-Istatuti ta’ Instruct-ERIC)
1. Instruct-ERIC ghandu jkun responsabbli ghad-djun tieghu.
2. II-Membri mhumiex responsabbli b'mod kongunt ghad-djun ta’ Instruct-ERIC.

3. L-obbligazzjoni finanzjarja ta’ kull Membru ghad-djun u l-obbligazzjonijiet ta’ Instruct-ERIC ghandha tkun limitata
ghall-kontribuzzjonijiet rispettivi taghhom li jinghataw lil Instruct-ERIC kif stabbilit fl-Anness 2.

4. Instruct-ERIC ghandu jkollu assigurazzjoni xierqa biex ikopri r-riskji specifici ghall-bini u t-thaddim ta’ Instruct-ERIC.

7. Politika tal-Access

(Artikolu 25 tal-Istatuti ta’ Instruct-ERIC)

1. Kull Stat Membru li jkollu Centru ta’ Instruct wiehed jew aktar ghandu jipprovdi acéess ghall-infrastruttura, soggett
ghall-procedura ta’ access approvata, lill-applikant(i) li jintghazelfjintghazlu. Kull Centru ta’ Instruct ghandu jidentifika 1-
frazzjoni tal-kapacita tal-infrastruttura tieghu li ssir disponibbli ghal progetti ta’ access approvati minn Instruct. L-
approvazzjoni tal-proposti ghall-access ta’ Instruct-ERIC tinghata mill-Kumitat ta’ Access abbazi tar-revizjoni tal-esperti
internazzjonali xprunata qabelxejn bl-eccellenza xjentifika, filwaqt li titgies ukoll il-fattibbilta teknika u operattiva.

2. L-ghoti tas-servizzi ta’ access ghandu jkun sorveljat mid-Direttur li jgis:
a) l-evalwazzjoni (bejn il-pari) xjentifika tal-progett;

b) il-valutazzjoni logistika mwettqa mi¢-Centru/Centri ta’ Instruct involut(i) fil-fattibbilta teknika tal-progett, l-iskeda ta’
zmien mistennija u l-iskedar tax-xoghol fic-Centru; u

¢) ir-rizorsi finanzjarji u in natura li saru disponibbli mi¢-Centru ta’ Instruct u mill-Hub ta’ Instruct biex jappoggjaw I-
access mitlub, specifikament il-kapacita ghall-access ta’ Instruct fic-Centru ta’ Instruct mitlub, u bizzejjed fondi ghall-
acCess Centrali, immaniggjati mill-Hub ta’ Instruct.
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3. Instruct-ERIC ghandu jaccetta proposti minn kwalunkwe utent ghall-access ghall-infrastruttura ta’ Instruct-ERIC.

4. Instruct-ERIC ghandu jizgura l-a¢cess miftuh ghal ricerkaturi minn istituzzjonijiet fil-Membri inkluz l-ac¢cess ghal
data, ghodod u servizzi offruti mi¢-Centri ta’ Instruct. L-utenti Membri ghandhom ikunu eligibbli biex japplikaw ghal
access iffinanzjat minn Instruct-ERIC ghal infrastruttura, korsijiet ta’ tahrig, sessjonijiet ta’ hidma, attendenza fkonferenzi
jew kwalunkwe attivita ohra offruta u appoggjata minn Instruct-ERIC. L-access ghad-data u ghall-ghodod ghandu jkun
irregolat mill-Politiki tal-Gestjoni tad-Data u tal-Bijologi¢i ta’ Instruct-ERIC u, fil-kaz ta’ xoghol kollaborattiv, minn
ftehim bejn l-utenti kollha, kif definit fl-Artikolu 27.

5. Utenti minn mhux Membri jistghu japplikaw ghall-acéess bl-uzu tas-sistema ta’ proposti. Ghal ricerka akkademika
jew prekompetittiva, ser tigi imposta tariffa akkademika ghall-access. Tariffi akkademici jistghu jigu imposti wkoll fuq
utenti mhux kummergjali li jitolbu l-access permezz ta’ Organizzazzjoni Intergovernattiva u li ma jinsabux f'wiehed mill-
Membri.

6. L-utenti li jitolbu access ghall-infrastruttura ta’ Instruct ghal ricerka proprjetarja ghandhom ihallsu tariffa
kummer¢jali ghall-access. Fdan il-kaz, id-data li tirrizulta mill-access ser tappartjeni ghall-utent u m’'ghandu jkun hemm
l-ebda obbligu biex tigi zvelata jew ippubblikata.

7. l-prijorita ghall-access dejjem ghandha tinghata lill-Membri.

8. Utenti tal-infrastruttura ta’ Instruct-ERIC ghal ricerka mhux proprjetarja ghandhom jagblu li jippubblikaw id-data li
tirrizulta mill-access u jaghmlu d-data disponibbli ghall-pubbliku.

8. Bord Konsultattiv Xjentifiku Indipendenti (ISAB)

(Artikolu 17 tal-Istatuti ta’ Instruct-ERIC)

1. L-ISAB ghandu jkun stabbilit biex jaghti pariri lill-Kunsill dwar kull kwistjoni xjentifika u strategika rilevanti ghal
Instruct-ERIC. L-ISAB ghandu jirrevedi l-prestazzjoni ta¢-Centri ta’ Instruct biex jipprovdi lill-Kunsill ta’ Instruct b’rakko-
mandazzjonijiet ghal approvazzjoni jew tnehhija ta’ fa¢ilitajiet ta’ ricerka bhala Centri ta’ Instruct u b'pariri dwar il-
progress u l-ghanijiet, il-htigijiet u l-opportunitajiet strategici u xjentifici tal-futur, filwaqt i jqis il-kuntest globali.

2. L-ISAB ghandu jinkludi minimu ta’ hames u massimu ta’ tmien esperti xjentifi¢i u tekni¢i mahtura mill-Kunsill. L-
ISAB ghandu jeleggi President mill-membri tieghu permezz ta’ maggoranza semplici. [l-mandat tal-President mahtur
ghandu jigi awtomatikament estiz sabiex ikun jista’ jissodisfa l-mandat tieghu bhala President. Il-membri tal-ISAB
m’'ghandhomx ikunu direttament involuti fil-gestjoni ta’ Instruct-ERIC, u normalment ghandhom ikunu esperti minn
barra -Ewropa. II-Membri tal-ISAB jistghu jigu proposti lill-Kunsill mid-Direttur. Kull kunflitt ta’ interess potenzjali
ghandu jkun iddikjarat qabel jigi kkunsidrat mill-Kunsill. I-Membri tal-ISAB jinhatru ghal mandat ta’ tliet snin, li jista’
jiggedded darba b’sena sa tliet snin. II-Membri tal-ISAB ghandhom jintalbu jiffirmaw ftehim ta’ kunfidenzjalita mhux
aktar tard minn tletin gurnata wara n-nomina taghhom jew qabel tigi skambjata kwalunkwe informazzjoni kunfidenzjali,
skont liema tigi l-ewwel.

3. L-ISAB ghandu jiltaga’ mill-inqas darba kull sena biex jivvaluta I-progress xjentifiku u strategiku generali li sar minn
Instruct-ERIC fir-rigward tal-vizjoni xjentifika tieghu u sfidi ohra.

4. 1-Membri tal-ISAB ghandhom jinghataw rimborz minn Instruct-ERIC ghal spejjez ragonevoli tal-ivvjaggar u tal-
akkomodazzjoni, kif ordnat mill-Kunsill.

9. Politika tat-Tixrid

(Artikolu 26 tal-Istatuti ta’ Instruct-ERIC)

1. Instruct-ERIC ghandu jkun facilitatur tar-ricerka, u bhala regola generali, ghandu jheggeg l-aktar access liberu
possibbli ghal data ta’ ricerka. Irrispettivament minn dan il-prin¢ipju, Instruct-ERIC ghandu jippromwovi r-ricerka ta’
kwalita gholja u ghandu jappoggja kultura tal-“ahjar prattika” permezz ta’ attivitajiet ta’ tahrig.

2. Instruct-ERIC generalment ghandu jheggeg lir-ricerkaturi biex jaghmlu r-rizultati fir-ricerka taghhom disponibbli
ghall-pubbliku u ghandhom jitolbu lill-utenti kollha li jirrikonoxxu Instruct-ERIC skont dan.

3. Il-politika ta’ tixrid ghandha tiddeskrivi d-diversi gruppi fil-mira, u Instruct-ERIC ghandu juza diversi mezzi biex
jilhaq l-udjenzi fil-mira, bhal portals tal-Internet, bullettin, sessjonijiet ta’ hidma, prezenza fkonferenzi, artikli frivisti,
gazzetti ta’ kuljum u midja so¢jali.

4. Pubblikazzjonijiet i jirrizultaw minn attivitajiet appoggjati minn Instruct-ERIC ghandhom jirrikonoxxu l-appogg tal-
persunal u l-uzu ta’ rizorsi sperimentali ta’ Instruct-ERIC.
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10. Politiki tal-Gestjoni tad-Data, tal-Proprjeta Intellettwali u tal-Bijologici
(Artikolu 27 tal-Istatuti ta’ Instruct-ERIC)
1. Sors generalment miftuh u principji ta’ ac¢ess miftuh ghandhom ikunu ppreferuti.

2. Id-data kollha ggenerata bhala rizultat tal-attivitajiet ta’ Instruct-ERIC ghandha, fl-ewwel kaz, tibqa’ l-proprjeta tax-
xjentist li hologha jew l-istituzzjoni li timpjega lilu/lilha. L-Utenti tal-infrastruttura ta’ Instruct, li jkunu soggetti ghal
obbligazzjonijiet li diga kienu jezistu, inkluz diversi stabbilimenti, agenziji li jaghtu finanzjament jew partijiet terzi
ohrajn, jistghu jitolbu ftehimiet biex id-drittijiet tal-proprjeta intellettwali jkunu fis-sehh qabel jibda x-xoghol. II-
protezzjoni tal-proprjeta intellettwali ghall-Utenti ghandha tkun ir-responsabbilta unika tal-utenti.

3. Fejn l-access ghall-infrastruttura ta’ Instruct-ERIC jinghata ghal progetti kollaborattivi, l-utenti ghandhom jagblu dwar
sjieda kongunta tad-data jew materjali sperimentali qabel jibda x-xoghol ta’ access. Il-protezzjoni kondiviza tal-proprjeta
intellettwali ghall-utenti kollha fix-xoghol kollaborattiv hi r-responsabbilta tal-utenti.

4. Instruct-ERIC ghandu jaghti gwida (fil-forma tal-Politiki tal-Gestjoni tad-Data u tal-Bijologi¢i tieghu) lill-utenti tal-
infrastruttura ta’ Instruct-ERIC biex jigi zgurat li r-ricerka li ssir bl-uzu ta’ materjal li sar accessibbli permezz ta’ Instruct-
ERIC ghandha ssir fi hdan qafas li jirrikonoxxi, sal-punt applikabbli taht il-ligijiet u r-regolamenti tal-pajjiz ospitanti
tieghu, id-drittijiet ta’ sidien tad-data u l-privatezza tal-individwi, u s-sjieda tad-data u l-ghodod iggenerati bhala rizultat
tal-attivita ta’ Instruct-ERIC iridu jkunu definiti b'mod car.

11. Politika tal-Impjiegi
(Artikolu 28 tal-Istatuti ta’ Instruct-ERIC)
1. Instruct-ERIC jista’ jimpjega persunal li ghandu jinhatar u jitkecca mid-Direttur.
2. I-Kunsill ghandu japprova l-pjan tal-persunal imhejji mid-Direttur filwaqt li japprova l-pjan ta’ hidma.

3. Id-Direttur ghandu jipprovdi lill-Kunsill b'informazzjoni minn gabel dwar il-postijiet tax-xoghol vakanti u l-pjan tal-
persunal. II-Kunsill ghandu jiddeciedi liema pozizzjonijiet jitolbu l-approvazzjoni tieghu ftermini ta’ kandidati maghzula.

4. Il-proceduri tal-ghazla ghal pozizzjonijiet tal-persunal ta’ Instruct-ERIC ghandhom ikunu trasparenti, nondiskrimi-
natorji, jirrispettaw l-opportunitajiet indaqs ghax-xoghol u azzjoni affermattiva konsistenti mal-ligijiet tax-xoghol
applikabbli. Fejn jigu offruti kuntratti ta’ impjieg, dawn ghandhom isegwu l-ligijiet nazzjonali tal-pajjiz li fih hu impjegat
il-persunal.

12. Politika dwar 1-Akkwist

(Artikolu 24 (1) tal-Istatuti ta’ Instruct-ERIC)

[I-Kunsill ghandu japprova regoli dettaljati dwar il-proceduri u I-kriterji tal-akkwist li Instruct-ERIC ghandu jkun obbligat
li jsegwi. Din il-politika dwar l-akkwist ghandha tirrispetta l-principji tat-trasparenza, tal-proporzjonalita, tar-rikonox-
ximent reciproku, tat-trattament ugwali u tan-nondiskriminazzjoni.
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